FROG 138 WESTLAND WYVERN

How to put your Frog model together/Méthode dassemblage de votre modéle Frog/Wie stellt man Ihr Frogmodell zusammen /Come montare it modello Frog /Hoe zet ik mijn Frogmodel in elkaar/Hur man sétter ihop Frog-modellen/ Kootkaa Frog mallinne nain.

oment 3acts togather. Do not camant togeth. Shape with a ot kntte
Coller les pibces ensmbie. N pas coller ensemble Former au canif chaud.
Tiln zusammenkisben \ Nicht zusmmenkteben. Mit sinem haiaen Memer focrmen.
Cementeer de delen aman Comemioer nint samen. Vorm met sen hest mes.
Limma ihop delacna Limma inte ihop detarna. Forma med yam kniv.
Comantare le part F'una con Falte, Non cementare ls pari, Madatiare con la lema di un caltafo,riscaidate.
Ot MBI YRIDOR. . - e Osi v fimata yhtoen., Huovatkas kuumalls veiemte.

(B)

Chaics of part provided.
Chaix de pidces fournies.

Mitgutiterte Aumweh an Teitn.

Keuze ven beschikbare onderdelen.

e dvtac medfityir for vt anvindning
Particolaria sceita.

Faint parts betore using.
Peindre les prices. MPI I'smplo.

Die Teile solien var Benutzung bemelt werden.
D2 onderdelen voor hat gebruik schikderen.
Wita dataina fore snvindoingen.
Varnicisre e garti prima i mortaci.
Masiathan omt ennen kokoamista.

Cut with 8 shar koife.
Couper vec un couteau tesnchant.
Mit winem charfen meme schneiden
Soijd met own scherp mes.

K31 man o0 sharp kniv.

Togfiars con un confie efibeto.
Laikathean tarwafa veitwot.

‘ ' Ingort smuk woight
Introduins le putit centrapeids.
Stick in on Hiten tyngd.

Introderrs i piecele poss

Das Aloine Gewicht 1ol singesteckt serden.

NOTE ; If model is to be built with rockets fitted, the holes in part 13, shown in Block 5, must be cleared
_withla sharp knife and the underside painted. The transfer is then applied before the rockets are cemented
in place.

NOTE: Si ce modéle est monté avec des fusées, les trous de la pidce 19, montrée sur le bloc 5, doivent
étre dégagés avec un couteau pointu et la partie inférieure doit étre peinte. Le décalque doit étre posé
avant de coller les fusées a leur place.

Wenn das Modell mit eingesetzten Raketen gebaut werden soll, miissen die Locher in Teil 19 (siehe Abb. 5)
mit einem scharfen Messer freigemacht werden. Die Unterseite ist zu lackieren. Die Abziehdekoration wird
sodann vor dem Einkitten der Raketen aufgebracht.

NOTA : Se il ‘modello sard costruito con i razzi montati, i fori nella parte 19, mostrata nella figura 5, debbono
essere approntati usando un coitello tagliente e la parte inferiore deve essere dipinta. La decalcomania viene
quindi applicata prima che i razzi siano incollati al loro posto.

OBS: Om en modell skall byggas med monterade raketer méste halen pa del 19, block 5, skrapas med en
skarp kniv och undersidan malas. Man anbringar sedan &vertrycket innan raketerna fastsittas med cement.
OPMERKING : Als het model gebouwd moet worden met inbegrip van raketten, moeten. de gaten in deel 19,
zoals aangegeven in blok 5, vrijgemaakt worden met een scherp mes en men schildert de onderkant. Het
overdrukplaatje wordt dan aangebracht voordat de raketten op hun plaats bevestigd worden.

HUOM : Jos malli tulee rakennettavaksi raketit kiinni fiitettying, reiat osassa 19, ndytetty kuvassa 5, téytyy
puhdistaa teravalld veitsells ja alapuolet maalattava. Sitten siirtokuva pannaan paillee ennen kuin raketit
sementoidaan paikoilleen.

n fa

UNDERSIDE
OF WING

ORA307F 135 FOR DETAILS REGARDING OTHER EXCITING FROG MODELS SEE THE FULL COLOUR FROG CATALCAUE AT YOUR LOCAL FROG STOCKIST

Printed in England




\" ‘-‘.r
\W%;
N

S
w

Every precaution has been taken to ensure
that your kit will reach you complete. if
however you find any part is faulty or
missing please fill in the details opposite
in block letters and return the slip to:

Rovex Triang Limited,
Service Department,
Westwood, Margate,
Kent, England.

Please give the Number of the Part shown
in the loded bl

y diag in
this instruction leafiet.

PLEASE USE BLOCK LETTERS

Name

Address....




Aircraft C_gqur Guide Westland Wyvern j

VI3 Triang

Requires cement and paint Made in Great Britain by Rovex Tri-angLimited.

No.827 Squadron Fleet Air Arm HM.S. Eagle 1955



